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ADRESSEE ' AU "SECRETAIRE GENERAL PAR LE

LETTRE DATEE DU 14 MAI l984,
REPRESENTANT PERMANENT DE TA REPUBLIQUE ISLAMIQUE D'IRAN AUPRES DE
L'ORGANISATION DES NATIONS UNIES

J'ai l'honneur de vous communigquer le texte de la lettre qui vous est adressée
par S. Exc. M. Ali Akbar Velayati, ministre des affaires étrangéres de la
République islamique d'Iran.

Je vous serais obligé de bien vouloir faire distribuer le texte de la présente
lettre comme document du Conseil de sécurité.

L'Ambassadeur,

Représentant permanent,

(Signé) Said RAJAIE-KHORASSANI
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Annexe

Lettre datée du 1l mal 1984, adressée au Secrétalre général par le
Ministre des affalres &tranqires de la République islamique d'Iran

Comme vous le savez, plus de 43 moils se sont écoulés depuls que le régime
iragquien a lancé sa funeste agression contre la République islamique d'Itan.
Pendant cette période, notre nation bien qu'elle ait subl des pertes humaines et
matérielles consldérables, s'est honorablement défendue et elle est fermement
résolue & continuer & se défendre de la sorte, ce qui est son droit légitime et son
devolr ielamique, jusqu'd l'arrét total de l'agression et le rétablissement des
conditions nécessaires A 1'ingtauration d'une paix juste et durable.

En ce qui concerne la question primordiale soulevée par cette guerre et son
déclenchement = c¢'est-d~dire l'agression et la violation flagrante du droit
international dont s'est rendu coupable le régime iraguien ~, il n'est nul besoin
de réitérer ce que nous avons déjd déclaré A maintes reprises dang des enceintes
internationales. Je ne me propose hullement de revenir sur l'insensibilité
tragigue de l'organisation internationale, qui a eu pour effet d'encourager l'Irag
4 poursuivre voire A intensifier ses actes d'agression. Je souhaite pourtant
appeler votre attention sur le fait que l'Irag vient d'ajouter un nouveau crime 2
une liste déjh lonque comprenant : attagues & 1'aide de missiles et de
bombardements aériens sur des objectife civils, utilisation d'armes chimiques,
degtruction de villes et de villages sous occupation militaire & 1'aide d'explosifs
trés puilssants et de matériel de chantier, et bouleversement par la force de la vie
des civils dans les territoires occupés, tous actes qui constituent des crimes de
querre graves et qul auraient A4 en tant que tels faire dliment l'objet de la part
de l'Organisation internationale, d'un examen impartial, Au cours des derniers
mols, le régime iraguien s'est mig & attaquer des navires d'autres pays en vue
d'internationaliser la guerre.

Devant les graves conséquences de cette escalade, l'Organisation
internationale doit s'acquitter d'urgence de ses responsabilités et prendre des
mesures immédiates pour mettre un frein A cette nouvelle et dangereuse menée
aventuriste de l'Irag. Il est évident que toute tentative d'appeler l'attention
sur une nouvelle escalade et de nouvelles provocations de la part de l'lrag
- lesquelles devraient &tre examinées indépendamment de la question primordiale de
la gquerre - ne servirait gu'd encourager l'agresseur et ne saurait donc se
justifier,

Vu la gravité de la situation, j'esptre que, cette fois, 1l'Organisation des
Nations Unles prendra d'urgence, aveo votre aseistance, des mesures décisives en
vue d'empécher le réaime iraquien d&'internationaliser la guerre en langant des
attaques contre des navires marchands d'autres pays.

Le Ministre des affaires étrangéres de
la Républigue islamique d'Iran,

(Signé) Ali Akbar VELAYATI
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